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Cooney

Der Mann hinter dem Steuer des nicht gekennzeichneten
Polizei-Jaguars hatte strihnige blonde Haare, die bernstein-
gelben Augen eines Jagdhundes und ein schmallippiges Ge-
sicht. Er war teuer gekleidet — Burberrymantel, Blazer, graue
Flanellhosen und Slipper von Piero de Monzi. Sein Name
lautete Sergeant Cooney, und er war das jiingste Mitglied
der Abteilung fiir Schwerkriminalitit. Der aufgeschraubte
Schalldimpfer am Lauf des ZweiunddreiBigers in seiner Ta-
sche driickte gegen seine Rippen, als er sich zu seinem Kolle-
gen hiniiberbeugte.

»Was ist los, Davel«

Der andere Mann schiittelte den Kopf.

»Was soll denn los sein?Ich hab’ doch kein Wort gesagt.«
Cooney musterte ihn kiihl.

»Ein Mann wie du braucht nichts zu sagen, man merkt ihm
auch so an, was er denkt.«

Inspektor Slade brummte etwas Unverstindliches. Er war
achtzehn Jahre ilter als Cooney, ein gedrungener Mann
mit massigem Oberkorper und schiitteren grauen Haaren,
die er sorgfiltig iiber seine beginnende Glatze zu kimmen
pflegte, und an seinen Nasenfliigeln zeichneten sich kleine
rote Aderchen ab. Schnitt und Material seines Anzugs wa-
ren von durchschnittlicher Qualitit; der Regenmantel, den
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er achtlos auf den Riicksitz geworfen hatte, wies ein paar
Spuren eilig heruntergeschlungener Kantinenmahlzeiten
auf.

Der Jaguar parkte dicht am Fluf in Putney. Es war Anfang
November, und das Licht der StrafSenlaternen fiel auf nasse
Gartenmauern. Das Apartmenthaus hinter den Mauern war
teilweise von Baumen verdeckt. Die Uhr am Armaturenbrett
zeigte auf zwanzig nach sechs. Cooney kramte in der Tasche
seines Blazers und schluckte zwei Diludin-Kapseln.

Slade verzog mifSbilligend das Gesicht.

»Irgendwann wird man dich mal mit diesem Zeugs erwi-
schen. Ich verstehe nicht, warum zum Teufel du das
machst.«

»Um meine Nerven zu beruhigen«, erwiderte Cooney. »Wir
haben einen risikoreichen Beruf, Dave.«

»Quatsch !«

»lch sag’ dir doch, ich habe sie auf Rezept«, log Cooney. Seit
neun Monaten nahm er jetzt Speed. und er genof den
Schwung, den es ihm gab. Sein Verstand arbeitete dann mit
der Prizision eines Laserstrahls.

Slade schob die behandschuhten Hinde tiefer in die Jacken-
taschen, um ihr Zittern zu verbergen.

»Du bist ein schlauer Hund, Cooney. Seit Monaten machst
du das, und ich habe nichts davon gemerkt.«

Cooney lichelte. »Ich hab’ auf den groflen Coup gewartet,
Dave. Hab' ihn fiir dich aufgespart.«

»Ich hitte von Anfang an mit von der Partie sein miissenc,
wandte Slade ein. »Geheimnistuerei hab’ ich noch nie ausste-
hen kénnen. Selbst jetzt kenne ich den Namen von dem Kerl
noch nicht.«

»Je weniger du weifSt, desto besser, erklarte Cooney. »Fiir
dich ist doch nur interessant, wie wir teilen. Der Mann in
Amsterdam kriegt zehn Prozent fiir seine Information. Den
Rest teilen wir beide uns, jeder die Hilfte, und damit basta.
Okay?2«

»Okay«, antwortete Slade widerstrebend. Er zupfte nervis
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an seinem Schnurrbart. »Eins will ich dir ehrlich sagen, Ter-
ry, die Idee mit dem Revolver gefillt mir nicht.«

Cooney lehnte sich zuriick und starrte zum Wagenverdeck
hinauf. »Da geht’s schon wieder los! Jetzt nér mar gut zul
Willst du bei der Sache mitmachen oder nicht?«

»Natiirlich will ich mitmachen. Aber du weiflt doch, was ich
von SchiefSeisen halte. Die verfluchten Dinger machen mich
nervos.«

Cooney legte dem anderen die Hand auf sein Knie.

»Sieh mal, Dave, du bist jetzt sechsundvierzig Jahre alt und
besitzt nicht mal ein eigenes ScheiShaus. Deine Ehe ist im
Eimer und den Superintendenten kdnntest du nicht mal
schaffen, wenn sie dir die Antworten mit Gewalt eintrichtern
wiirden. Ich spreche zu dir als Freund, Dave. Ich gebe dir die
Chance, aus dem ganzen Schlamassel rauszukommen. Ver-
trau mirl«

Slade schob die Hand von seinem Knie.

»Wenn ich das nicht mehr tue, erfihrst du's als erster,
Freundchen.«

Cooney schaltete die Beleuchtung am Armaturenbrett ein
und blickte abermals auf die Uhr. Es war halb sieben. Er
schaltete die Beleuchtung wieder aus und steckte den Ziind-
schliissel in die Tasche.

»Okay, gehen wir. Behalte die Hinde in den Taschen und la8
mich reden.« Sie gingen die leere Strafle hinunter und iiber-
querten den Parkplatz auf der Riickseite des Apartment-
blocks. Der Wind hatte sich gelegt, und der Flufs war von Ne-
belschwaden verhiillt. Vorsichtig stiegen sie die mit nassem
Laub bedeckten Stufen einer Kellertreppe hinunter. Cooney
steckte einen Schliissel in die feuersichere Tiir, und sie traten
in einen weifigestrichenen, von einigen nackten Gliihbirnen
erhellten Heizungskeller. Bis auf das gedimpfte Summen
der Olbrenner war kein Laut zu héren. Eine Holztreppe fiihr-
te vom Vorraum zu einer gepolsterten Tiir, die sich auf einen
matt erleuchteten Korridor 6ffnete. Hier herrschte feierliche
Stille. Messingschilder glinzten auf dunkelpolierten Woh-
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nungstiiren. Blumenkisten schmiickten die Fensterbinke.
Die beiden Minner konnten von der Eingangshalle her nicht
gesehen werden. Der dicke Teppichbelag verschluckte das
Geriusch ihrer Schritte, als sie auf Zehenspitzen am Lift vor-
bei zum Treppenhaus schlichen. Das Diludin kreiste in Coo-
neys Adern, und er ging wie auf Wolken. Slade dagegen
keuchte schwerfillig die Treppen hinauf. Auf seiner Stirn
standen Schweifiperlen. Die vierte Etage glich aufs Haar dem
Erdgeschofs. Die Tiir von Apartment L war mit drei Sicher-
heitsschlgssern bestiickt, einem Ingersol und zwei massiven
Zapfenschlossern. In Augenhéhe befand sich ein Guckloch.
Cooney driickte auf die Klingel und trat zuriick. Slade stand
genau hinter ihm. Ein korperloses Auge erschien hinter dem
Guckloch, dann wurde die Tiir einen Spalt, soweit es die Si-
cherheitskette zuliefl, gedffnet. Der Mann dahinter war
schlank und mittelgrof, mit blassem Gesicht und glatten,
schwarzen Haaren wie die eines Chinesen. Er trug eine Uni-
formhose der British Airways, weiSes Hemd und schwarze
Krawatte. Seine Augen wanderten von Cooney zu Slade.
»Wer ist das« fragte er kalt.

»Der Extramanng, antwortete Cooney.

Der Pilot richtete einen priifenden Blick auf Slade, der ihm
griiffend zunickte. Er schwitzte noch immer. Der Pilot fand
seine Erscheinung offenbar wenig einnehmend.

»Von einem Extramann hat mir keiner etwas gesagt.«
Cooney zuckte gleichgiiltig die Achseln.

»Ich tu’ nur, was man mir vorschreibt. Warum fragen Sie
nicht nach? Eins steht fest. Wir kénnen nicht die ganze Nacht
hier draufSen stehenbleiben.«

Die Kette rasselte herunter, und der Pilot machte die Tiir
ganz auf. An einem Kleiderstinder in der Diele hingen eine
Uniformjacke und ein Regenmantel. Der Pilot fiihrte die bei-
den in ein Wohnzimmer, das mit hellen Eichenmébeln, blau-
em Teppich, blauen Vorhingen und ein paar Bildern mit See-
mdwen ausgestattet war. Durch offenstehende Tiiren blickte
man in Schlafzimmer, in Kiiche und Bad. Slade stand am Fen-
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ster, ein sympathieheischendes Licheln auf dem Gesicht, die
Hinde noch immer tief in den Taschen vergraben. Der Pilot
beobachtete ihn miftrauisch.

»Ich habe nichts von einem Extramann gehort, und Sie wis-
sen doch, wie die Vorschriften sind. Niemand kommt hier-
her aufSer Thnen.«

Das Diludin schirfte Cooneys Wahrnehmungsvermégen.
Slades gespieltes Selbstvertrauen wirkte auf den Piloten of-
fensichtlich nicht iiberzeugend.

»Horen Sie«, sagte Cooney. »Ich habe noch andere Dinge zu
erledigen und bin ohnehin schon spit dran. Also rufen Sie
doch den Boss an, wenn Sie das beruhigt.«

Auf dem Gesicht des Piloten war Unentschlossenheit zu er-
kennen.

»Ich hab’ die Nummer nicht.«

»Die kann ich Ihnen geben.« Cooney kritzelte rasch eine Te-
lefonnummer in sein Notizbuch und reichte es dem Pilo-
ten.

Der Mann wihlte die Augen noch immer auf Slade gerich-
tet, der gerduschlos vor sich hinpfiff.

»Da meldet sich niemands, erklirte er nach einer Weile.

Das hitte ihm Cooney gleich sagen konnen. Die Nummer
war seine eigene, und er wufSte, daf8 seine Schwester nicht zu
Hause war.

»Warum versuchen Sie’s nicht spiter noch malZ« schlug er
Vor.

Der Pilot lichelte versshnlich.

»Ich mochte ja keine Schwierigkeiten machen. Ich finde
blo8, Vorschriften sind nun mal Vorschriften. Méchten Sie
beide etwas trinken, bevor Sie gehen? Inzwischen hole ich
Ihre Sendung.«

»Aber nur rasch einen Schlucke, sagte Cooney.

Er streifte die Wildlederhandschuhe iiber, wihrend der Pilot
sich umdrehte. und tat zwei lange Schritte nach vorn. Blitz-
schnell preite er den Schalldimpfer gegen den Hinterkopf
des Piloten und driickte auf den Abzug. Das Gerdusch war
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nicht lauter als das einer platzenden Gliihbirne. Der Pilot
kippte nach vorn, als habe ihm jemand ein Bein gestellt. Er
fiel aufs Gesicht, die Arme weit von sich gestreckt, zuckte
noch ein paarmal und lag dann still. Aus der Wunde an sei-
nem Hinterkopf sickerte Blut. Cooney biickte sich eilig und
zog sein Notizbuch zwischen den leblosen Fingern hervor.
Slade verfolgte vom Fenster aus jede Bewegung mit vollig
versteinerter Miene. Er sah plétzlich um zehn Jahre gealtert
aus und schien in seinem schibigen Anzug gleichsam zu-
sammenzuschrumpfen. Vergeblich 6ffnete er ein paarmal
den Mund zum Sprechen; es kam kein Laut heraus.

Cooney kniete neben der Leiche des Piloten nieder, schob
die Finger in dessen Hemdkragen und zog einen kleinen
Schliissel an einer diinnen Goldkette hervor. Dann richtete
er sich auf und 6ffnete den Barschrank. Auf dem untersten
Fach lag eine kleine Pistole belgischen Fabrikats.

»Es hie8 er oder wir, Dave, sagte er, indem er den Kopf zu
seinem Kollegen wandte. »Der Kerl hitte uns damit nieder-
geknallt.«

Slade brachte noch immer kein Wort heraus. Sein Gesicht
war kalkweif3. Cooney goff Whisky in ein Glas und driickte
es seinem Kollegen zwischen die behandschuhten Finger.
»Keine Sorge, Dave. Da, trink das aus. Es wird Tage dauern,
bevor man ihn findet.« .
Slade schluckte krampfhaft und starrte auf den Schliissel,
den Cooney ihm gegeben hatte.

»Der Safe ist im Schlafzimmer«, sagte Cooney. »Hol das
Zeug und lal den Schliissel stecken. Ich werfe mal rasch
einen Blick nach drauf8en.«

Slade zdgerte, noch immer halb betiubt von dem, was sich
eben abgespielt hatte.

»Mein Gott, Terry !« fliisterte er kopfschiittelnd.

»Los, mach schonl«

Slade bewegte sich wie ein Schlafwandler auf das Nebenzim-
mer zu. Eine Flugtasche stand auf einem Stuhl. Die Tasche
war offen. Drinnen steckte eine Flasche Wodka. Auf dem
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Nachttisch lag eine Uhr von Patek Philippe. Als Slade den
Einbauschrank 6ffnete, ging darin das Licht an. In den Wi-
schefichern lagen Stapel von weilen Hemden. Schwarze
Schuhe standen nebeneinander aufgereiht auf dem Schrank-
boden. Slade war am ganzen Kérper nafl von Schweif. Jeder
Gedanke in seinem Kopf schrie Gefahr. Ein Mann war er-
mordet worden, und er war ein Komplize der Tat. Er hitte
wissen miissen, daf8 diesem Irren nicht zu trauen war. Mit
eingezogenem Kopf trat er in das Schrankzimmer. Die Tife-
lung, die den Safe tarnte, war ein Stiick verrutscht. Er schob
sie zur Seite, soweit es ging. Dahinter kam ein in das Mauer-
werk eingelassener Chubb Lombard Spezial-Safe zum Vor-
schein.

Slade drehte den Schliissel, und die Safetiir ging auf. Das In-
nere war leer bis auf ein kleines, dick mit rotem Wachs ver-
siegeltes Kdstchen. Wie befohlen, lieff Slade den Schliissel
im Schlof8 stecken. Als er wieder ins Wohnzimmer traf, kam
Cooney gerade von der Diele herein. Slade gab ihm das Kist-
chen.

»Wisch dir das Gesicht ab«, sagte Cooney. »Du schwitzt wie
ein Schwein.«

Slade nahm sein schmutziges Taschentuch, fuhr sich damit
iibe~ das Gesicht und schneuzte sich. Die Luft stank nach
verbranntem Schief8pulver.

»So ist’s bessers, sagte Cooney. »So, jetzt geh runter zum
Wagen und behalte die Handschuhe an, bis du aus dem Haus
bist.«

In Slades Gesicht zeichnete sich Erleichterung ab bei dem
Gedanken, den Schauplatz des Verbrechens verlassen zu
konnen. Cooney schlof hinter seinem Kollegen gerduschlos
die Tiir und ging ins Schlafzimmer, wobei er darauf achtete,
sich in einigem Abstand von den Fenstern zu halten. Vor
dem Schrank lief8 er sich auf die Knie nieder und kroch un-
terhalb des Blickfelds der versteckten Kamera ins Innere. Er
griff nach oben, nahm die Filmkassette heraus und schob die
Téfelung wieder an ihren Platz. Im Wohnzimmer lief er alles
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s0. wie es war, auch das leere Whiskyglas am Boden. Auf
dem Weg nach drauflen begegnete er niemandem. Das
versiegelte Kistchen steckte sicher in seiner Manteltasche.
Der Nebel vom Fluf her war noch dichter geworden. Coo-
ney offnete die Tiir des Jaguars und setzte sich hinter das
Steuer. Er warf einen Blick auf seinen Kollegen.

»Alles in Ordnung, Davel«

»Scheifle, neinl« Slades Stimme zitterte. »Wofiir hiltst du
mich?«

Cooney zog das Kistchen heraus und riff mit dem Dau-
mennagel die Siegel auf. Als er den Deckel aufklappte, fiel
das Licht vom Armaturenbrett auf zwanzig in Papier ge-
wickelte Pickchen Diamanten. Die Anzahl der Karat, die
jedes Pickchen enthielt, war jeweils auSen angeschrieben.
Cooney rif§ ein Pickchen auf. Die Steine in seiner Hand
funkelten und blitzten in allen Farben des Regenbogens.
Jeder Stein war von erstklassiger Qualitit. Er legte die
Steine in das Kistchen zuriick und machte das Licht
aus.

»Na, stellt das deinen Seelenfrieden wieder her
»Wieviel glaubst du, Terry?« stammelte Slade iiberwil-
tigt.

»Ich glaube nicht, ich weif§ es. Das sind iiber eine Million
Pfund.«

Die Summe war zu grofi, als daf§ Slade sie mit dem Ver-
stand erfassen konnte. Plotzliche Zweifel iiberkamen ihn
dennoch.

»Woher wissen wir, daf8 die nicht falsch sind?%

Cooney lichelte beruhigend.

»Weil ich wei3, was dafiir bezahlt worden ist. Fiinf Millio-
nen sechshunderttausend hollindische Gulden. Gut, wir
werden nicht so viel dafiir kriegen, weil jeder was daran
verdienen muf, klar%

»Klar¢, stimmte Slade zu. »Also, wieviel schitzt du?«
»Achthunderttausend auf die Hand. Diese Leute wissen ja
bereits, was sie kaufen, Dave. Da wird’s kein langes Hin
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und Her geben. Wir liefern die Ware. und die zahlen. So ein-
fach ist das.«

Slade schlug sich begeistert mit der Faust in die offene
Hand.

»Verflucht noch mal, Terry, wir haben'’s geschafft! WeifSt du,
was du bist? Du bist ein Genie.«

Cooney tippte sich an die Schlife.

»Ich weifs blof8, was ich tue, und das ist noch viel besser, als
ein Genie zu sein. Was du tun muft, ist, dir all das andere
aus dem Kopf zu schlagen, Dave. Nichts ist dort oben pas-
siert. Absolut gar nichts. Kapiert?«

Die Erinnerung an den Schu8, an den Schock, den er emp-
funden hatte, als er den Piloten mit zerschmettertem Schidel
zu Boden stiirzen sah, wich rasch von Slade. Was Cooney
sagte, erschien ihm verniinftig.

»Und mit diesen Kiufern bist du dir wirklich sicher?«

»Bin ich. Bis hierher hat doch auch alles geklappt, oder? Wie
ich dir eben schon sagte, wir liefern die Ware und kassieren
unser Geld.«

»Achthunderttausend !« fliisterte Slade ehrfiirchtig.

»In bar, bestitigte Cooney. »Und es wird fiir uns bereits pa-
rat liegen. Das sind serigse Leute, Dave. Zuverldssig. Aber
wir wollen kein Risiko eingehen.«

»Um Gottes willen, nein!« rief Slade hastig.

»Die Sache ist narrensicher. Der Kerl, dem das Zeug gehért,
kann nichts gegen uns unternehmen. Es bleibt ihm nichts
iibrig, als die Klappe zu halten.«

Slade hatte blitzartig eine Eingebung. Die Einzelheiten wa-
ren noch ein wenig undeutlich, aber seine eigene Rolle sah er
plotzlich ganz klar.

»Ich kann’s kaum erwartenc, sagte er gehissig, »das Gesicht
von dieser Schlampe zu sehen, wenn ich ihr den Hypothe-
kenbrief vor die Fiifle knalle. Sie kann sich das Haus und die
Raten an den Hut stecken!«

»Vergif8 sie«, sagte Cooney. »Schlag sie dir aus dem Kopf.
Das ist jetzt alles vorbei, Dave. Ab heute beginnst du ein
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neues Leben.« Er beugte sich zur Seite und driickte seinem
Kollegen das Sprechfunkgerit in die Hand. »Ich glaube, du
machst jetzt besser deine Meldung.«

Die Abteilung fiir Schwerkriminalitit arbeitete mit einzelnen
Polizeistationen zusammen. Die Einsatztruppe von insge-
samt hundertfiinfzig Mann war in voneinander unabhingige
Einzelkommandos aufgeteilt, welche jeweils dem Abtei-
lungsleiter bei Scotland Yard direkt unterstanden. Die Ein-
heit hatte ihr eigenes Funknetz.

Slade meldete sich. »Was gibt's Neues, Jock?«

»Hier bei uns nicht viel«, erwiderte der Mann in der Zentrale.
»Wie steht’s bei euch?«

»Furchtbar«, sagte Slade. »Wieder mal einen Tag umsonst
herumgesessen. Der Magen hingt uns schon bis zu den Fii-
Ben, und weit und breit nicht mal ein Sandwich aufzutrei-
benl«

»Mir blutet das Herz. Sonst noch was?

Er sah seinen Kollegen an. Das Protokoll, das Cooney und er
geschrieben hatten, enthielt den fiktiven Bericht iiber die Be-
obachtung eines Hauses in Highgate, sieben Meilen von
jhrem jetzigen Standort entfernt, welche angeblich auf
Grund eines Tips aus der Unterwelt erfolgt war. Es bestand
keine Gefahr, daf8 man das nachpriifen wiirde. Die Identitit
eines Informanten unterlag strengster Geheimhaltung, was
von Kollegen und Richtern gleichermafien respektiert wur-
de.

»Das machst du gut, lobte Cooney.

Slade trocknete sich den Hals.

»Sollen wir nicht lieber aus dieser Gegend verschwin-
den

»Wir haben massenhaft Zeit.«

Slade lichelte bewundernd in der Dunkelheit. Er beneidete
seinen Kollegen um dessen Kaltbliitigkeit und &rgerte sich,
daB er selbst so wenig davon besaf.

»Nur keine Angst«, versicherte er prahlerisch. »Ich werde be-
stimmt keine bloden Fehler machen, jetzt nicht mehr.«
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